Stev. 2.

V Ljubljani, 1. februvarija 1890.

Leto XX.

Iz domovja.

%nger Idrijee srébrne zbegani vél
Vali po planjavah cerkljinskih se tdl, o
Na gérskej strmini sred grmov kosatih
Vzdiguje domovje se angeljev zlatih.
Prav krasen postavljen je stvarniku stan,
V njem zbirajo revni se sleharni dan,
Do Boga posiljajo svoje molitve,

Da vslisal bi njihove nujne prositve.

Pa mnogo minulo Se ni od tedaj,

Ko bil osamdcen Se sveti je kraj :

Ko v dezji oprano in belo zidévje

V razvalu imelo je tam le domévije,
Kazéje do ljudstva okrog in okrog,

Da nekdaj ¢astil se vZe tamkaj je Bog.
Kdaj ljud hil opustil je tempelj nekdanji
Prikrito odem je in nasemu znanji;

Le bdbice praviti vnukom vedd,

Da t6 je pred davnim vie ¢asom bilé.

In zraven povejo jim e govorico,

Povéjo o templja razdjanji pravljico:
»MoZ star je vedernice zvonit dospél

In ko je zvondév vZe glas zadnji odpél

Iz stolpa zveni govorjenje neznano,
Cerkovniku spodaj poro¢a svetano :
» Ko stiske, nadloge so teple goré,
Prav radi molili so tukaj ljudjé,
Pa ko jim podaril je Bog blagostanje
Predaleé se zdi jim do sém potovanje.
Zaté se svetisce to bode razdjélo
In cerkev drugéj si bo ljudstvo izbralo.
Pa Se se povrnejo prejSnje nesrece
In rado se ljudstvo Se semkaj zatede,
Ti v novem sveti8c¢i vas slifal bo Bog
In redil iz jarma pogubnih nadlog.“ —
Res, leta so tekla tja v vetnost brezméjno,
Gospod je odtegnil pomoé blagodéjno.
Trpelo je ljudstvo pod teZo nesrec,
7 nebd si prosilo pomodi solzée.
Pred strelo in ognjem mird pa ni bilo,
Doklér se svetise ni prej¥nje vzdignilo.
Obilnej$e ljud zdaj sem hodi kot préj,
Pobéznejse moli Gospoda odsléj
In slavi hvale’no ga s sréne globine,
Da nanj se je zopet ozrl z viso&ine.

J. Rejec.
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Ponoéni zvon.

8

a Slemenici, ki je bila mala gorska vas nd slovenskem
) KoroSkem, prebivali so pred tridesetimi leti uboZni a po-
’ Steni in pobozni ljudje. Njihova kota je bila vie bolj

. &-' \ N / starikava in poznalo se jej je, da je morala stati vie
[ ¢ %r

precej ¢asa. Pa tudi ni ¢udno, da je dobila starikavo

lice, ker po zimi jo je vetinoma pokrival sneg, a po leti

"T je videla le malo lepih dnij. Ce so se le nekoliko jele zbirati

megle, izvestno so pokrile Slemenico ter njeno okolico dalet

na okoli. Kmalu bi ¢lovek rekel, da je bilo pusto tu prebivati,

a vender so bili Mlakarjevi zadovoljni in sreéni. Vse, kar so

imeli, bilo je poleg kote 8e nekoliko polja in gozdi¢, od koder so

Miakarjevi dobivali hrano in potrebna drva. Poleg navadnih do-

I\ /> matih opravil imel je ofe Mlakar tudi domato obrt; delal je

namret krtate ali 8Ceti, katere je razna3al dalet po svetu ter

prinasal na dom marsxkak bolj z lahka prisluzen nové¢ié. Véasih ga po ved dnij

ni bilo domdv, a takrat so ga domaci bolj ali manj pogresali, posebno pa Francé

in Lenica, njegova otroka. Dokler sta bila Se nedoustna, veselila sta se njegovega

prihoda vze davno poprej, ker jima je vselej kaj lepega prinesel domév; a ona sta

v tem ¢asu lepo molila za svojega ofeta, da bi ga ljubi Bog obvaroval vseh ne-
varnostij in vsake nesreCe na potu.

Naj dostavimo %e tu, da je imel Mlakar v oskrb izroteno tudi Slemenisko
cerkvico sv. Jurija, ki je stala blizu njegovo kote. To vam je bilo veselje, kadar
je prisel gospod Zupnik na Slemenico maSevat! Takrat Mlakarjevi niso vedeli, kako
bi vse lepSe napravili v cerkvi ter jo dostojno okrasili. Za to je imel posebno ve-
selje France, ki je bil za tega Casa star kakih sedemnajst let, in Lenka, dve leti
mlajsa od njega. Vie davno prej sta krasila oltaréek ter znaSala nanj najleple
olepSave, kar se jih je moglo dobiti v tem kraji; zato ju je pa tudi gospod Zupnik
vselej pohvalil ter jima stisnil kaj v roke. —

Po leti so se Mlakarjevi ob nedeljah imeli prav dobro. Ker so bili na sa-
moti, niso imeli prilike shajati se z drugimi, zato so se pa zbirali popéludne v
cerkvici, kjer so lepo molili in Castili Boga. Kadar pa oCeta ni bilo doma, priZigali
so pri podobi Matere Bozje, ki je visela ob stranskej steni, malo svetilko, in pri-
porotevali nebes Kraljici sebe in njega. Také so vedjidel preziveli tudi druge
praznike a po zimi so se drzali bolje doma ter ondlu imeli svoje domace veselje.
Skratka, bili so Mlakarjevi pridni in poboZni, da se danes malo najde takih ljudij;
zato pa jih je tudi Bog imel rad ter dobro skrbel za nje. '

1L
Leta 1860. bila je precej huda zima. Oe Mlakar je to vie prej prorokoval,
ker tisto leto je bilo okrog Slemenice vzraslo toliko gob, kakor %e nikoli poprej;
mej narodom naSim pa so posebno obile gobe znaminje hude zime. Také je tudi
bilo. Médlo in naletivalo je vedno ve¢ snega in to §e posebno na Slemeniei.



Mlakar je bil oti%el vZe na jesen po svetu, ker znal je, da bode moral po
zimi vecjidel biti doma; ostali doma¢i pa so opravljali doma¢a opravila ter na-
pravljali drva. Polagoma so jih toliko nacepili, da so Z njimi hiSo na vse strani
obdali ter jo také od vseh strani obvarovali prehudega mraza in zametoy. Tudi
vse druge stvari so pripravili, katerih je bilo treba za dolgo trajajoto zimo.

Nekega dne jelo je prav hudo sneziti. Burja je zanafala sneg na vse strani
in napravljala velike zamete. Mlakarjevi so bili doma, le o¢e se ni e s pota vrnil.
Vsi so bili v velikih skrbéh zanj, ker so znali, da, ¢e danes ne pride, ne bode
ga dlje CGasa, ker bodo vsa pota do Slemenice zamedena.

»France, pojdi, pojdi v cerkev pogledat, e je Se pred Materjo Bozjo kaj
olja v svetilki, in nazgi jo,“ dejala je proti veern mati svojemu sinu, ,sama ne
vem, zakaj mi nocoj vedno prihaja ta misel; nekako teZko mi je pri srei. Pa od-
zvoni Se za duSe v vicah, nocoj je ravno petek, z Lenko pa nekoliko pomolive,
morda kdo potrebuje nage pomoéi.“

Francé otide, kakor mu je mati narotila. Dolgo priziga lu¢, ker mu burja
nagaja. Slednji¢ jo prizgé, priporoti se Materi Bozjej in sv. Juriju, potem odzvoni
z velikim zvonom za dufe v vicah. Nekako molklo je pel nocoj ta zvon, kakor Se
nikdar poprej, in burja je nosila njegove glasove dale¢ okolo v temno not¢. Ko
pride Francé v hiSo, pripoveduje, kako grozno debel sneg je nocoj zunaj. ,Ubogi
lovek, katerega danes dobi burja na planem,* dejal je Francé materi, ,tezko se
bode resil; grozno je zunaj, da se Bog usmili.

Pomolili so Se skupaj nekaj ofenaev, potem pa zatné zopet delati. Mati in
Lenka sta vzeli v roko kolovrat ter jeli presti, a Francé je cepil trske za kurjavo
Zunaj pa je razsajala burja in medio je neprenehoma dalje. ,Zdaj smo pa zopet
dobri za nekaj dnij,“ pravi Francé, ker izvestno nam zamede sneg vsa pota, da
niti k masi ne bodemo mogli. Nu, dobro je, da imamo vsaj sv. Jurija blizu, da
vsaj eerkev vidimo, ¢e nam vZe ni mogote pri sv. masi biti. Bog nam tega menda
ne bode zameril, ¢e bomo doma molili.*

Také so se pogovarjali, dokler ni rekla mati, da je dela za mocoj dosti, in
da se bodo vlegli k poéitku. ,Meni pa se ravno nocoj nede iti spat,“ pravi France,
zdi se mi, kakor bi moral Se po konei biti, in ravno to-le poleno hofem %e raz-
sekati, predno se vlezem.“ Jel je cepiti zadnje poleno in ni dolgo eepil — pa Euj!
v zvoniku se oglasi véliki zvon. Francé se zgane in ugiblje, kaj bi neki to pome-
nilo. Sko& po konei in pogleda skozi okno, toda nidesar ne vidi, le sneg méde,
da je joj! Tudi materi, ki je vie legla v posteljo se to ¢udno zdi, ali misli si,
da je le burja zamajala zvon, da je jel biti. Francé pa pravi, da to ni mogoce,
ker bi vsled burje moral preje zvoniti mali nego li veliki zvon. Ojunati se, vzame
svetilnico in hiti proti cerkvi. Svetilnica je ¥e gorela v cerkvi, in to mu je dajalo
pogum. Urno hiti naravnost pod zvonik, da bi videl, kdo je prav za prav zvonil.
Komaj pride blizu, ugleda ondu ¢loveka malo ne v nezavesti in spozna v njem —
svojega ofeta. ,Za bozjo voljo, kaj pa vi delate tukaj, ote?* vpraSa Francé. ,Moj
Bog, kje pa sem,“ oglasi se ote s 8ibkim glasom, ,kam sem vender prisel?« ,Oce,
ljubi moj ofe, doma ste, domév ste prisli in nikamor drugam; to je cerkev sv.
Jurija na Slemenici in tam doli je nafa hi%a. Samo pojdite urno domov, da vas

na gorko spravim. Urno vzame Francé ofeta pod pazduho ter ga vede domov.
9 #
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Mati in Lenka se silno prestradite, ko jima Francé privede ofeta na pélu Zivega.
Nakrat ste obe po konei, da mu pomagate. OCe pa le malo besed izpregovori,
ker je silno utrujen od dolgega pota. Domaci pa si ne vedo razlagati, kako bi bil
prigel ote pod zvonik in ugibljejo na vse strani. Spravijo ga urno v posteljo, kjer
od velike utrujenosti takoj zaspi, komaj vedo¢, da je pod domaco streho.

III.

Davno se je hilo vze zdanilo, ko se Mlakar vzbudi. Pogleda okolo sebe in
vidi da je doma. Takéj je mati pri njem in ga vprada, jeli mu je slabo, ali mu
naj kaj skuha i. t. d. Se ves truden in zdelan, povzije ote nekoliko mleka, potem
pa zopet zaspi. Se le po péludne se zopet prebudi in jame pripovedovati, kako je
hodil domév. ,0 poludne,“ pripoveduje ote, ,bil sem 8e v Beljaku. Vreme se mi ni
zdelo ravno slabo in zato sem se podal proti domu. Misliil sem si, ako danes
domov pridem, dobro je, ako pa né, moral hodem Cakati, da se sneg nekoliko s
poti spravi, in — 8el sem. V Loc¢ah bil sem kmalu in se tudi Se nekaj mudil,
potem pa sem urno mahnil naprej. Toda no¢ me je prehitela, sneg je vedno bolje
naletaval in burja je delala zamete na vse strani. Hotel sem se vze vrniti v Loce,
ter ondu prenociti, ali mislil sem si: zdaj mi bode pot vedno bolj znana in Sel
sem dalje. Nakrat se pa vidim v popolnoma neznanem kraji. Znal nisem, jeli grem
proti Baskemu jezeru ali na nasprotno stran. Zdaj mi je jelo gorko prihajati; kaj
bode, ¢e ne pridem do nobene kote? To mi je 8lo vedno bolj po glavi. Pot je
8la bolj navzgor in zdelo se mi je, da grem proti domu, a vender nisem znal,
kje sem. V tem se oglasi zvon v gorah in jaz vletem na uho, od kod prihaja,
ali ni mi mogote pogoditi. Sel sem dalje, izrodevaje se Bozjej volji. Ko pridem
na nekov hrib, pogledam okolo sebe, ne bi li morda kje zagledal kake luéi, ali
vse zamén, lu¢i ni bilo videti nikjer. Hodim zopet dalje proti onem kraji, od koder
sem mislil, da je prihajal glas zvona, in glej! zdi se mi, da se v daljavi nekaj sveti.
Urno hitim proti kraji, ali do luéi ne morem priti. Po vsem Zivotu mi je vze tekel
vroé pot, burja mi je brila v lice in zdelo se mi je, da me vZze objemlje smrtni
mraz. Zadnje sile napném, hitim proti hribu naravnost do eerkve. Mislil sem si,
kjer je lu¢, morajo biti tudiljudje blizu. Zdajei mi pride na misel, da bi zazvonil.
Storil sem, ali jedva sem se zavedel. Burja me je prepihavala po vsem Zivotu, in
onemogel bi se bil zgrudil, da nisi priSel ti, France, in me redil. Izvestno bi bil
v oblizji ljudij nasel smrt.*

Také je pripovedoval ofe Mlakar svojim domadim, ki se niso mogli dovolj
natuditi njegovemu pripovedovanju. Spoznali se, da sino¢i oteta ni nihée drug resil
nego zvon v stolpu sv. Jurija in svetilka pred podobo Matere Bozje. Izvestno bi bil
ote naSel smrt v zametih, da ga ni opomnil mili glas zvona, kam naj gre, da pride
do ljudij, a tudi potem, ko je utihnil vZe zvon, pokazala mu je lucica v eerkvi naj
se jej pribliza in se redi. In tako se je v resnici redil grozne smrti v snegu.

Tretji dan je ofe vie zopet vstal in zdaj so se vsi skupaj tisotkrat zahvalili
ljubemu Bogu, njegovej Materi in sv. Juriju za tako &udovito otetbo nepritako-
vane smrti.

® ®
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Zdaj je vie trideset let od Casa, kar se je to zgodilo. Mlakar in njegova
zena legla sta v grob in pozabljena sta vie davno, le njiju posteno Zivljenje od-
seva $e Se v njunih otrocih, Francetu in Lenki, ki sreno Zivita v slovenskih ko-
rotkih gorah. 7 njima vred se je tudi ohranilo veliko zaupanje v pomo& Matere
Bozje in njenih svetnikov, ki po &udovitih potih reSujejo 6ne, kateri zaupajo vi-nje.

M. Saselj.

Neposlusni Lijéek.

%@red nekaj leti Zivela je v nekej vasi mati, ki je imela sina jedinca, malega
| Lijéka.
Lijéek je bil dober otrok, ki je rad sludal svojo mater, ali e raje se je igral
s svojima sosedinjama, Anico in Darinko. Dokler 8¢ ni hodil v Solo, pustila
ga je mati, da se jeigral, kolikor je le hotel, po ves dan. Nu ko je prifla jesen,
upisala je mati Lijcka v prvi razred ljudske Sole, in zdaj je moral Lijéek opustiti
vse igrate ter se resno poprijeti Solskih knjig. In to je Lijéek tudi rad storil,
dokler ni sosedova Anica dobila nove punitke in jo prinesla k Lij¢tku, da jo tudi
on vidi, ter ga tudi doméd ter
prosila, da se % mislijo samo

njo igra. Odslej
je Lijéek mislil
le na Ani¢ino pu-
ni¢ko ter popol-
nem pozabil na
svoje Solske na-
loge. A vsak
otrok, ki bolj
misli na igrace
nego lina to, kar

se uti v Soli, raz- -
tresen je ter ne =

more enako na-
predovati z dru-
gimi otroci, ki
se pridno ucé
in raztresenosti.

nato, kar so sli-
Sali v %oli. Tako
je bilo tudi z
nasim Lijékom.
Tudi on je bil
raztresen in po
veckrat se je
zgodilo, da je
Solsko nalogo ne-
marno spisal in
bil zato v Soli
kaznovan. Mati
ga je morala po
veckrat opomi-
nati zaradi nje-
govega nereda

Ali vsi materini opomini bili so zamén. Zato si je mati kupila veliko Sibo
ter Z njo po vedkrat kaznovala malega Lijcka.

To &ibo je mati spravila na omaro, da bi jo imela takoj pri rokah, kadar
bi Lijéek ne .hotel slufati in se ne uditi tega, kar se mu je nalozilo v ¥oli, da se
uéi doma.

Necega dne je Lijéek zopet premiljeval, kako bi prej ko mogote izdelal
Solsko nalogo, da bi potem poprej mogel iti k Anici in Darinki na vrt. Ali spomni
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se, da mu je mati rekla, da poprej ne sme iti nikamor, dokler ona ne pride iz
mesta, kamor je #la po nekem opravilu. Ako bi v tem ¢&asu ne izdelal svojih
nalog, udila ga bode &iba, kako je treba ubogati.

Ko je mati otidla, premisljeval je Lijéek o vsem tem. Mislil si je: ,Ali bi
jaz ne mogel te nesre¢ne Sibe kam skriti, da bi je mati ne mogla dobiti, kadar
bi jo potrebovala? Da, da, to lahko storim in to tudi hodem takoj storiti!® —
To reksi, pristavi si stol k omari, stopi nanj, vzame &ibo, in jo skrije pod omaro,
misle¢, da jo mati tukaj izvestno ne bode nasla, ako bi jo hotela imeti. Ko Lijéek
Sibo skrije, takodj tete na vrt, da se ondl igra ter pozabi na Solsko nalogo.

Na vrtu ste ga vZze pri¢akovale Anica in Darinka in igrali so se otroci, da
je bilo veselje.

Zdajei se Lijéek spomni, da bi se mati utegnila skoraj vrniti iz mesta, a on
Se ni izdelal svojih nalog. Nu, ker je 8ibo skril, ni se mu bati, da bi bil kazno-
van. Pozove torej Anico in Darinko s sebdj v hifo, reko¢, da se bhodo zdaj pri
njem igrali, ker se boji matere, ¢e bi ga doma ne dobila. Naro¢ila mu je namreé
mati, da ne sme nikamor iz doma, dokler se ona ne vrne. Anica in Darinka se-
veda ste 8li z njim inigrali so se zdaj pri Lij¢ku. V tem, ko je bil Lijéek Se na
vrtu pri sosedovih, pospravljala je stara sluzabnica Marijana sobo in nasla pod
omaro $ibo ter je takéj uganila, kdo jo je zanesel tu sem.

Ravno ta ¢as stopi Lijéek z Anico in Darinko v sobo. Kdo popife njegov
strah, ko vidi 8ibo v Marijaninih rokah. ,Joj si ga meni“ — misli si — ,zdaj
pa zdaj se vrne mati, a jaz e nisem izdelal nalog.“

Zdaj ga poklite Marijana: ,Lijéek, pojdi sem k meni malo blize in povej
mi, kdo je to %ibo skril th sem pod omaro?“ Ves bled in preplasen stopi Lijéek
k Marijani in pokazav$i na nesretno §ibo, rede z jokajotim glasom: ,0j Marijana,
jaz, jaz sem jo skril, da bi me mati ne tepla, ker nisem nalog izdelal in se tudi
danes 8e ni¢ uéil nisem; oj Marijana, prosim, lepo prosim, ne povejte materi ni¢
o tem, saj grem in zdaj precej bom pisal nalogo in tudi uéil se bom prav pridno.“
Ali Marijana dé: ,Ne morem in tudi ne smem se legati, ker vsaka laz je greh.
In kako bi tudi mogla tvojej materi re¢i, da si bil dober in priden, ko si se ves
¢as igral na sosedovem vrtu in se prav ni¢ nisi u¢il za Solo. Ali ne ve§ tega, da
se ¢lovek ne sme nikoli in za nobeno reé na svetu zlegati ?“ — Zdaj se zatne
Lijéek 8e bolj jokati in prositi Marijano, rekoé: ,0 nikarte Marijana, nikarte po-
vedati, — saj bom od zdaj vselej priden in tudi ubogal hom rad; glejte, zdaj
grem takod) in pisal bom nalogo; lepo, prav lepo bhom pisal. Vse, vse bom spisal,
le materi nikarte povedati!“ — Marijana odkima nezadovoljno z glavo, ali Lijéek
se 8¢ ne umiri in zopet zaéne prositi: ,Kaj ne, Marijana, da me ne bote zatoZili?
0j Marijana, lepo prosim! Le spomnite se, kako je vas bolelo, ko vas je vasa mati
s tako fibo natepla. Da, da, vi ste vZze to pozabili in zato mi nolete odpustiti. A
jaz bi te Zibe nikoli ne pozabil, ker boli, zelé boli, ¢¢ me natepe moja mati!“

Zdaj se Marijana nasmehne in rete: ,0j, Lijéek moj dragi, spominam se
jaz dobro na vse éne &ibe, s katerimi me je moja mati natepla; ali ti, samé ti
se ne spomina$ 6nih, ki si jih pred malo dni prejel, in evo te! danes vie zopet
nisi sluSal matere. Bojim se, zelé se hojim, da tudi to, kar danes obljubujes, po-
zabil bodes vze jutriin paé bi bilo vse zamén, &e bi materi prikrivala tvoje grehe.*



Zdaj pogleda Lijéek Marijani v obraz ter s krepkim glasom rede: ,Glejte,
Marijana, ti dve sosedovi, Anica in Darinka, naj slidita, kar vam zdaj povem —
nikdar pa nikdar ve¢ se ne pritaknem niti Ani¢ine punitke niti kake druge igrade
poprej, dokler se ne nau¢im tega, kar imam za Solo, in ¢e bi se zlagal, potlej pa
le povejte materi, da danes nisem prav ni¢ ubogal.®

»Dobro,“ rete stara Marijana, ,videti hodem, je-li ostane§ moZ-beseda. Za
zdaj denem &ibo nazaj na-omaro, a ti pojdi in spidi nalogo, da bode vse v redn.
kadar pride mati.

»Grem,“ rete Lijéek, zahvalivsi se Marijani, vzame plo¢ico ter zatne pridn
pisati in uéiti se. Anica in Darinka vide, da se Lijéek uci, otideta domoév, ker
sta vedeli, da se Lijéek z njima ne more igrati in tudi ne sme, dokler se uéi in
piSe Solske naloge.

Ko se mati domév povrne, najde Lijéka pri Solskej knjigi: veselo ga je gle-
dati, kako pridno se uti. Mati se tega zeld razveseli, poljubi ga in pohvali ter mu
tudi dovoli, da se sme igrati, kadar bode gotov.

Ali Lijéek je imel za danes dosti igre in refe materi, da danes ne gre ni-
kamor iz hiSe. Po sobi je hodil ter s strahom gledal na Marijano, bode li moléala.
Ko se je naredila no¢ in ni Marijana ni¢, prav ni¢ povedala materi, podal se je
Lijéek v svojo posteljico, priporoéil se Bogu in svojemu angelu viruhu ter kmalu
prav sladko zaspal.

In res je bil Lijéek od tega dne vedno bolj$i in boljsi, také, da je ona grda
§iba na omari vze vsa zaprasena lezala, dokler je niso vrgli v ogenj na veliko ve-
selje Lijekovo. Bil je Lijéek po vseh Solah jako priden in ko je dorastel in postal
gospod, ostal je vedno tako priden in reden, da so ga vsi njegovi znanci in prija-
telji ljubili in spostovali. (Po hrvatsko napisala Milka Sostarideva.)

A af

Kmet, drva in osel.

@eka kmet veliko bukev za drva. Ko vidi, da bode bukev skoraj padla, pre-
=P stradi se, da se ne bi zvalila v jarek, pa priveZe svojega osla za bukev in
jame zopet sekati brez strahu, Ce§, saj je osel privezan. Tu se bukev zvrne in z
oslom prevali nizdolu, da na njem niti kost s kostj6 ne ostane. Vidi to 6ni kmet,
vrze sekiro na ramo in otide domov. Ko pa na poti doide nekega Eloveka, vprasa
ga, ni li kje videl njegovega osla, ki domév vlete jedno bukev. Oni Elovek, ki je
vse gledal, odgovori: ,Tu pred seb6] sem ga videl, ko je vlekel tezko drevo; oj
uboga Zival! Cimu jo preobklada$?“ — ,Ej, mlad je 8e,“ rete kmet, ,in zato ga
imam, da dela, a ne, da gospoduje.“

e
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Nasga Lueca.

ﬂa{é, otroci, nasa Luca
To vam je poskodna mueca!
Ljubeznjiva, prilizljiva

In igradna, urna. Ziva,
Vedno skade sém ter tja.

V kotu, kjer stoji ognjisde,
Luca vsak dan vse preifce.
Bog ne daj, e pride iskra
Do nezveznenega piskra! . .
Kot bi trénil, je na tleh.

Madka, pravijo, je vsaka
Tacega rodi in taka:
Spredaj liZe, zadaj praska,
I8¢e le za sebe haska

In temé se ne boji.

Pétlej pa jezi se mati,

et : »Ta Luca — spak rogati!®
A ni treba se jeziti,

Raje lonee¢ povezniti,

Da ne more Luca vénj!

Téda siva nasa Luca

Ta je prav posebna muca:
Pridna, dobra — tudi zlobna,
Zvita, skrita in huddbna

Ter tatinska kakor gad!

Kaste, izbe, tudi kléti
Treba dobro pozapréti,
Kadar notri kaj imdmo,
Kar neradi Luei ddmo;
Sicer kdo vé, kaj, kaké . . .

Ce pam rede mati nada:

»Nate, deca, tu je kasa!® —
Hitro je mej nami muca,

Siva muea, nasSa Luca,

Da bi jedla z nami jéd.

A de miska sladkosnéda

To, kar mi bi, nam pojéda —
Takrat pa le kar po muco,
Sivo muco, naso Luco:

Urno bo po shrambah mir!

Mi pa smo, se vé, veliki,

Ne pustimo jej, iztiki!

Mucka zna to, gre do Jozka,

Ki je majhen, ga poboika,

Pa mu zmakne kruhek — smik!

Téka, vidite, je Luca,

Siva Luca,  nasa mueca:
Pridna, dobra — tudi zlobna,
Zvita, skrita in hudobna

Ter tatinska kakor gad!

Mih. Podtrojisks.
AT

Nedeljski ¢as.

-ﬂ%héten, svét nedeljski Cas!
Okrog v naravi vse miruje,
Z goré v dolino le se &uje
- Zvonév prijaznih mili glas.

On vabi nas, da v cerkvi béli
Daritev sveto sluZimo,

Ko smo koncali teden eéli,

K molitvi spet se zdruZimo.

0, da bi tam se kdaj zdruZli
Sosédje, vsi tu izmej nas,

Kder nam naznanjal glas bo mili
Na véke vse — nedeljski Cas!

A

M. S
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Mladi lovec.
T (Spisal —2.)

(o je bilo skakanja tistega vetera! Mati je vse podstredje preobrnila, dokler
ni naposled izmej stare Sare izvlekla zarujavelo miSolovko, katere je Slavko
tako zel6 potreboval. Slavko je tistega popdéludne bad svoje naloge izdeloval,
ko je sli¥al pod svojo posteljico nekako ¥krabanje in kljevanje. Vzdignil je okroglo
zlatovlaso glavico in poslual, e, sem li dobro ¢ul in res je vze mislil, da se
je motil, ko se je zopet ponovilo ono ¥krabanje in kljevanje. — Kaj je to? zatel
je premi’ljevati na¥ modrijantek. Strah? Strah ne bode, prezgodaj je Se. I kaj
bi neki bilo. ljala — miska,
Aha! Sinila je miska! —

Slavku sretna — Kje je

misel v glavo, miska ? —
miska je, poprasala je

miska, prava mati in se
praveata hitro ogledala

miska! In bila
je miska in
Slavka tako
zmotila, da je
pozabil na na-

okolo sebe po
kuhinji, ker
je miglila, da
Slavko misko
podi.

loge in le na ~— " Tam;
to mislil, kako tam pod mojo
bi to malo posteljico! —
stvarco, kate- hitel je v
ra pod njego- jednej sapi
vo posteljico pripovedovati
tako pridno Slavko.
§krba, zaga — Pojdi,
in pili, ujél. pojdi, naj
— Mati! bode, kaj to-
mati! — pri- liko kricis za-
tekel je k ma- ‘radi borne
teri, ki je miske — po-

v kuhinji ve- svarila ga je
Gerjo priprav- mati.

— Bodete videli mati! — jaz jo ulovim, Se nocoj jo ulovim! Kje pa imate
mifolovko, mati? —

— Saj imam res ¢asa, da bom zdaj tebi iskala mlso]ovke' -

— Ali mati, zlata moja mati, dajte poi§¢ite mi miSolovko, nikdar vas ne
bodem ve¢ nadlegoval in vedno posludal. Mati, dajte jo no pois¢ite, mati moja!

Kaj je hotela mati, 8la je iskat miSolovke in jo dolgo iskala mej staro Saro.
In kaké je bil Slavko miSolovke vesel. Da, ali miska nefe v prazno miSolovko,
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tako neumna pa Se vender ni. Prosil je, prosil zopet mater slanine, dokler je ni
dobil, da se bode mitka raje ujela.

Nabodel je Slavko slanino na vilice in hajdi k ognjig¢i. Ondu je slanino tako
lepo opekel in okadil, da bi morala mifka res brez vsega noska in hrez Zelodtka
biti, da bi ne pokusila lepo difete slanine. In s kako resndbo in spretnostjo je
postavil miSolovko pod svojo posteljico, trdno uverjen, da se bode prihodnje jutro
radoval ujete sirotice.

Moral je Slavko v posteljico. Kako je nategoval usesi, da bi zopet slidal kako
Skrabanje in Se sopsti si ni upal, da bi miske, katera je bila izvestno vie na potu
v njegovo misolovko, ne ustrafil. In ni se varal nas Slavko! Ko je zjutraj pogledal
v nastavljeno miSolovko, zagledal je v njej majhno, pepelasto Zivaleo z dolgim
repkom in takimi brki, ki bi ¢ast delali samemu kraljevitu Marku. Zivalea ga je
také milo in otoZno pogledavala z énimi bistrimi, okroglimi ofesci, ali Slavka ti
pogledi niso motili, on je bil zdaj junak brez srca, ki je vie davno odlo¢il osodo
nesreénej miski.

Najprej je Slavko miskico vsem v hisi pokazal in vsak je moral zivaleo
skrbno ogledati si in mladega lovea pohvaliti, potem jo je odnesel v kotitek na
dvoriS¢i, ki je mejil z lepo ozidanim vrtom. Tu je bila zbrana vie lepa druzbica:
bil je th mali dolgodlaki psi¢ek ,Sinételjéek,“ kateri bi lehko rekel o sebi: jaz se
nobenega ne bojim, ¢e sem tudi majhen, pa sem hud; bila je tukaj tudi Sine-
teljékova priliznena prijateljica kuma rujavka. O da ste ju videli tukaj, kako sta
skotila proti Slavku, kateri je nesel ubogo jetnico, katero je takoj kurji pot oblil,
ko je ugledala najina znanca. Da, ali Slavko, ta je pokazal, da je on gospodar,
polozil je miSolovko na tla in miril razburjena sovraznika uboge migke . . .

Rujavko je pognal nemilostivo na Sineteljékovo hifico, ¢e§ naj se ondi malo
pokori in pripravlja na mastno peéenko. Le Sineteljéka zadelo je to posebno odli-
kovanje, da je smel skakati in lajati okolo miSolovke. Le poglejte jih! Na§ Slavko
pazi, kakor kak odlien vojskovodja, na ves prizor; zna se, da ga veéasih malo
smeh posili, saj ni ¢udo, ko gleda Sineteljcka, kako se jezi in kozolee preobraca
okolo uboge ujete Zivalee. Kumica rujavka bi najraje imela, da bi Slavka in Sine-
teljcka niti blizu ne hilo, saj jej je tudi hudd, da mora ves prizor tako od dale¢
gledati, ko bi vender najraje takoj skotila nad siromadno misko. Le poglejte jo,
kako se je stisnila in kaké je ot napela; huda jeza se v njej kuha in kdo vé, kaj
bi bilo, ako bi se ne bala bi¢a, katerega ima Slavko stisnenega pod pazduho. N,
bode li vze jedenkrat tega dosti? — — — In res! Slavko se je vie navelical tega
prizora, prime misolovko, poklice k sebi kumo rujavko — straSen prizor — srea
bijo, oti se svetijo, Sineteljéek laja, rujavka puha, midka se stiska, Slavko se smeje, —
da-si mu se pri vsem tem vender le milo stori za ubogo mitko — vratea se.od-
pro. miSka skoli in zgine v hladni grob — laéni Zelodec kumice rujavke. — —
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Po zimi.
(Obrazek ; spisal Zuptev.)

¥ ?jﬁ"é hi, kako je mrhz, mriz, kar ni¢ nece odjenjati in nete,“ tako se hu-
,, duje stari Strlétov ded, ki se ravnokar napravlja v hosto po panjev, katere

vrZejo na veter v ped, da ogrejejo mrzlo hido. Za njim vleteta sani mlada
unuka Tonéek in Franek ter jedva dohajata starega deda. ,Pocasi, pocasi, dedek,*
upije Tontek, ,sani so tezke in Franek se baje samé drzi také, da moram vleti
njega in sani . . .“ Ozré se dobri dedek in sam poprime za sani. ,Zdaj pa le
urno za mendj! Ti, Franek, zavij se dobro, da ne ozebe§ in potisni roki v Zepe,
a ti Tondek pazi nd-nj, da ne zaostane . . .“

Aj, to je lepo gledati na%e junake, ko ti také korakajo v goéro! Staremu
dedku prhki sneg kar leti izpod kvedrastih tevljev in ogoljeni kozuh se mu opleta
okolo nog, kakor bi imel kaj zamuditi. Ha, to ni lehkd, predragi otroei; po zimi
v gbro iti po snegu! Toda mislite, da je to Strlétova dva kaj tezilo, ka-1i? Le
poglejte, kako &vrsto stopa Tontek za dedom. In kake korake vam dela! Stopati
hote v njegove stopinje, da bi mu ne trebalo gaziti snega v celino. Videti bi pa
morali tudi njegov obraz. Ovhé, kako je ponosen in mofk! Kaj bi pa tudi ne bil!
Saj hodi vze kakor kak velik, hd hd! .

Kaj pa Franek? Joj! Ta pa ne more stopati také Siroko: z vsako drugo
stopinjo pride Se-le toliko naprej, kakor onadva.

,Ded, ded, poglejte, kje je ostal Francin, ki mencd kakor &ibka, ki hote
urno tedi, pa ne more, hahd. To mora tako kot jaz, jélite dedek?* Ded se ozre
v dolino. Franek je bil zastal. Zato mu klite: ,Nuj, nuj hitro, da ne ostane$ v
snegu pa sedi za nekaj Casa na sani, saj bodemo kmalu na vrhu.“ Ded zopet
napné vrvico, katero si je bil nataknil na levo ramo, prime z desno roko za sani
n tako gredd dalje. Vie so v gozdu na zaZelenem kraji. Kak prizor! Smreke vi-
sokostdsne in vitke jelke otozne molé svoje veje do tal kot bi hotele poljubiti beli
sneZee. Tam jeli stari gaber ves sklonen in zvit; na vejah se mu je nabralo mnogo
snega, ki mu je skrivil hrbti§¢e také, da ni ve¢ podoben drevesu. Zalostno se dri
isti ponosni in ofabni hrast, ki se toli rad bahd, Ce8, da njega ne zmore nihée in
ga ne zmdre. Hej, ta sneg in zimski mraz sta mu dala, kar mu gré. In lipa,
pohlevna, mehka lipa? ToZno in bojete se vam stiska tja mej brstovje ter se sra-
mozljivo ozira na ohole hraste, ki stojé okolo nje ter se smijo njenej Sibkosti. Da
bi je pobrala zima in mraz, te ofabneZe, ki nemajo nobenega sotutja in usmiljenja . . .

- ,Ostanita ti; jaz vama zakurim, da si ogrejeta prezebli rotici, sam pa grem,
da naberem panji¢ev in suhljadi.“ Ded ukreSe gbbo in kmalu gori Zare ogenj,
kateremu Tonéek in Franek pridno prikladata suho vejevje. Oj, kako prijetno se
sedi pri ognji tam v tihem gozdu!

» Vi, otroei, tega Se ne veste né ... Strletova dva sta pa menda vie vedela,
ker sta tako silila iti z dedom v hosto .. In to petje gozdnih krilatcev, oj to vam
vzdiguje in razvedruje sreé! Visoko tam na bukvi se glasi drobna senicica. ,Cicifuj,
cicifuj“ gostoli tja v tihi gozd, da nadima unukoma kar zveni po ulesih. Pisani
Stinkovéek priklada sé svojim rezkim ,%ink, $&ink,“ a tam-le v 6nem grmu skrit
oteplje potuhneni strzek sé svojim repkom skakljaje od vejice do vejice ter v eno

n



mer klepéte: ,strzék, strzek, strzék.“ Bog vé, kakine sanjarske misli mu rojijo
po glavi, temu sanjaéu! Morda si celé domifljuje, da je kralj ali vsaj kraljic, ta
prenapeti in samoljubni paléek! Tudi brinjevka in strndd se oglafata in pomagata
s svojima glasovoma, da se petje &arbbno razlega dale® tji v mirno naravo . . .
Aj, to vam je lep zbor! Kako prijetno deje to uSesom! Krilatei tako lepo kroZijo
svoje pesence kakor bi se jih bili uéili; tudi nada unuka sta se utila v Soli, h4,
pa ne znata také ubrano peti kakor ti-le krilatei . . .

Tam doli v dolini zapazi§ jato &rnih krokarjev, ki ldkomo vpijé svoj: krd,
kra, krd.“ Ti &vrni sitnezi niso nikdar siti in ugnani; njih kljun vedno ziji. Po
letu se ti potepini potikajo po polji in tatinsko ukradejo, kar koli morejo pa tako,
da jim ni moti do zivega. Ménite, da vam vzleté, Ce nimate pudke za hrbtom.
To so vam zviti sleparji! Ce pa prinesete pudko sé seboj, teddj jim vie od dale¢
smrdi in urno jo popihnejo kot hi za njimi zasmodil. Nagima unukoma se skoro
da malo smilijo i porednezi. Mislite )i, ofroci preljubi, da sta imela Strletova po
letu malo opraviti s temi capini? Hi, kolikokrat sta je morala odganjati od pol-
nega kozolea, okolo katerega je bilo Casih te grde nesnage kar vse &rno, da sta
se jih skoro ustradila. Hu, a zdaj vam daje in vam daje, poZreSnezi nikdar siti!...
»A kam je Sel ded tako dale; saj ima tam-le nabrane vie dovolj suhljadi in
panjicev za v mrzlo pe¢? ,St! le tiho! Ménite li, da nima na pravem konei glave
na§ dedek? Ima jo, ima. Zato pa je Sel gledat tja po gozdu, kje so Se ostala otla
drevesa, kje pa so jih morda vie posekali od zadnje jeseni ter je obhodil vse
dobro znane mu dupline. Zakaj paé, to ni teiko uganiti. Ko pride zopet jesen,
nastavi ondit mastnim lis¢kom (polhom), ki so se ez zimo zarili globoko v zemljo,
kjer zdaj varno in mirno spantkajo. A ko se ujamejo, pripravi jih doma v ukusno
jed, ki je neki tako slastna in dobra, da se kar sama jé in se Cloveku pri njej
zdi kot bi bil v malih nebesih, héha . . . Kaj pa tista polhovka, ki tako prijetno
greje, ménite, da ni ni¢ vredna? Vredna, vredpa, ,haht, bal bal kosmata kapa,
vzlasti zdaj, ko piSe zimska sapa.“ Vse to Strletov dedek dobro vé pa zato iz
polhovih koz napravi to varno pokrivalo najprej sebi, a potem fe le drugim do-
ma¢im. Kar pa jih preostaja, proda jih mej ljudi, ki kupijo najraje od njega, vedot,
da umé on delati najboljSe in najtrdnejie polhovke. Isti odrasli vaski mladeni®i se
Jih ne sramujo in dokaj jih je vie spetal tudi med njimi. Saj jim pa tudi prav
lepo stojé te sive ku¢me, ki tako ponosno &epé na visokem in vedrem Celu po-
maknene také-le malo po strani na levo uhé . . .

Take misli se porajajo dedu, ko hodi po gozdu ter ob]eze priljubljene kraje,
dokler se ne vrne k unukoma. ,Ogledal sem vse. Zdaj pa le brzo nalozimo! Ti,
Franek, vsedi se ti-le, a ti Ton¢ek poleg njega. Jaz se vsédem od spredaj pa
zdrsnemo po bregu v dolino, da se bodo kar iskre delale . . . Takd!* . . . Aj,
to vam je dri¢alo po snezenej odeji nizdolu, da je malo ne sapo jemalo nasim
voznikom. Kot bi trenil so v dolini in kmalu potem domi. Po vederji pa vie goré
panjiéi v peéi, okolo katere je posedlo staro in mlado. Stari ded sede na zidku
pripoveduje razne povesti in pravljice. Vse ga pazljivo poslusa, vzlasti mlada unuka,
ki si zapomnita vse, prav vse . . . .

St



—e9< 37 >0 —

oy b Kolumbovo jajce.
THIER |

%K, ristof Kolumb, ki je Ameriko naSel, bil je povabljen h kardinalu Mendoziju

‘A}énn veselico, katero je bil kardinal njemu na Cast prirvedil, ter tudi mnogo

druge gospdde duhovske in posvetne povabil. Pri tej veselici je kardinal
Kristofa Kolumba zelé hvalil, ¢e§, da je on 6ni moZ, ki je novi del sveta nasSel,
in to je pad najvelji pridobitek ¢loveSkega uma in duhd. Nekaterim imenitnikom
se je ta pohvala prevelika zdela in mislili so si, da pot v Ameriko bil bi tudi
kak drugi pomors¢ak lehko naSel. ter bi k temu ne hilo treba ravno Kristofa
Kolumba. Tudi drugi gostje so tako trdili in dejali, da bi bil vsak pomorstak
lehko tja prisel. Kolumb jim odgovori: ,Jaz te Casti nikakor ne pripisujem sebi,
ker se imam le bozjej previdnosti zahvaliti za iznajdho novega sveta, ali pri mnogih
re¢eh je vie tako, da nam jih je treba poprej pokazati, predno je mi ugodno
moremo izvrditi. Tako bi jaz rad vedel, kdo izmej vas mi more jajce na ostri
konee tako postaviti, da se ne zvrne?* Ker so imeli na mizi ravno mehkokuhana
jajea, poskufali so gostje drug za drugim jajee postaviti navpik, ali nobenemu se
ne posre¢i. ,Tega ne naredi ziva duda,* dejali so nekateri. Kolumb jim rece:
»A jaz to vender naredim,“ vzame jajce, postavi ga navpi¢no ter rahlo Z njim ob
mizo tréi, da se jajee na ostrem koncu nekoliko utare ter trdno obstoji. ,Tako tudi
mi lehko naredimo,“ kli¢ejo gostje od vseh strani. Kolumb jim rece: ,Seveda,
zdaj ko vam sem jaz to pokazal. V Ameriko se zdaj tudi lehko pride, ker sem
jaz pot tja pokazal.“ Od tod pride rek, ki ga vetkrat slifimo, namreé:
To je Kolumbovo jajce. TS —a

EY B8

S 2 al Zvesti pticek.

Potem se je vrnil k nebeikim trumam, ki lezé na svojih obrazih pred
Njegovim prestolom, mole¢ modrost in praviénost vsemogolnega stvarnika.

Iz gub kerubovega sneznobelega obladila pa je sfrfotal mal ptitek na tla. Po-
lagoma so se mu privzdigovale dihajote prsi, sréece je trepetalo pod rujavo suk-
njico, in svitla otesea gledala so bojete in prosete k dobremu Bogu.

Usmiljeno priklonil se je Vsemogoténi Bog k ptitku: ,Kako si prifel ti sem-
kaj? — Kaj ZeliS od svojega gospoda?“ — tako je vpraSal nebeiki glas.

»5 Tvojim kerubinom, o Gospod, priletel sem iz raja,“ odgovoril je ptitek,
»kajti hrepenel sem po Tebi in Tvojem velitastvu. Zato sem se skril v angeljevo
obleko. Oj bodi mi usmiljen, vsemogo¢ni Bog! -— Mi pti¢ki Ziveli smo mirno in
sretno v Clovekovem varstvu, dokler ni priSla zapeljiva kata. Tvoj dih proklel je
zemljo in svoje uboge otroke pustil si brez tolazbe v velikej bédi.

»All jim nisem obljubil odresenika ?*



»Da, vsemogotni Bog, obljubil si jim ga, ali njihovo srce Zeli si dobrohot-
nega tolaznika pri tezkem delu, s katerim si jih kaznil. Ali bi ne smel hiti jaz
njihov tolaZnik ?¢

0j kako milo glasila se je ta proSnja! V svitlem ofesu bornega ptitka pri-
kazala se je solza, ki je kanila na nebeska tld. Ta je ganila ljubezen BoZjo.

»Priprosto obleko, brez vsega lepoti¢ja, sem ti dal,“ govoril je Gospod in
prijazno bozal ptitka po rjavkasto-sivej suknjici; ,vender te ne bodem obdaroval
s pisanim perjem, kajti poniZna ljubezen je najkrdsnejia v priprostej obleki. —
Ti si se upal pred moje obli¢je, da bi uZaljenega stvarnika zopet spravil s tvojimi
prijatelji na zemlji. In ti si Zeli§ zdaj, ko si videl krasoto mojih nebes, nazaj k
ubogim in s prokletstvom kaznovanim ljudem? — Blagoslavljam te! Ti bodi odsléj
tloveku v tolazbo! Svoj dih polagam v tvoje prsi, in ker si me zvesteje ljubil,
nego li vsa ostala bitja, naj bode tudi tvoja smrt lazja. V petji Zivi, pevajo¢ umiraj
in petje tvoje naj se glasi v najlepSem meseci najkrdsnejSe!“ . . . . .

Také je govoril Gospod in blagoslovil ptitka, ki je na to veselo gostoled
vzletel z nebes zopet doli na zémljo.

Od tedaj biva po logih in vrteh, v senénatih gozdih in ob fumetih potocih
¢lovekov ljubljenec, &egar petje z radostjo posluSa vsakdo. BlaZeni dih bozji kipi
mu iz malih prs: zdaj tiha tozba in zdaj sladko veselje; zdaj doni iz pesni nje-
gove trdno zaupanje in zopet goreda ljubezen in hrepenenje. Kakor na tenkej
struni se mu tresé srce topete melodije, a kmalu se okrepé in siloma vré skozi
ozko grlo, kakor bi peveu hotelo potiti sreé. —

V tihih poletnih noteh, ko visoko na modrem nébesu plava bleda luna, ko
blesti tam gori na tisofe svitlih zvezdic, doni, mej grmovjem skrit, njegova pesen
najmileje.

In ali pozna8, mladi Citateljtek moj, tega pevea? — Imenuje§ ga: slavee.

(Po ,Tante Emmys: Mdirchen* — prosto prev. F. G. Podkrimsksi.)

= Daveiloy

= o

V 86lol
f@], hudé je mraz pritisnil, Torej naj pritiska mraz,
Tresem se po vsem Zivoti . . . Burja brije naj v obraz,
H gorkej péti bi se stisnil, Pédaj sneg prav na debélo,
Ali k Soli sem na poti. V golo hodim rad, vesélo.
Res, da zebe me hudo, Saj kdor hote kdaj kaj biti
Ali kaj je meni t6! Pridno mora se uditi,
Vseh teZav pozdbi rad Sole nikdar zamuditi,
Priden Solartek in mlad. Da priljubi se povsod
V %6l se udim pisati In da bode kdaj gospdd.
Lepo vésti, gladko bréti, T. Doksov.



Listje ia evetje.

Drobtine.

Tzgubili smo zopet
dolgoletnega prijatelja
in podpornika naSemu
listu. Nemila smrt po-
kosila nam je veleza-
sluZznega in ob&espo-
stovanega dufnega pa-

stirja precastitega
gospoda

Blaza Lencek-a

" Zupnika v Staremtrgu pri Lozu, ki je umrl
pretecenega meseca. Bil je rajnki iskren do-
moljub in vrl prijatelj Solskej mladini. Bodi
mu blag spomin ohranen tudi v naSem listu.

V 27. dan pretedenega meseca sklenil
pa je svoje Zivljenje po daljfem bolehanji
obée znani in v vseh krajih priljubljeni ka-
nonik in Zupnik ljubljanske Senklavike fare
preé. gospod

Friderik Kriznar.

Koliko spostovanja in ljubezni je imel ple-
meniti pokojnik pri vseh, ki so ga poznali,
osobito pa v ljubljanskih me&&anskih kro-
gih, kazal je sijajen pogreb in mnogobrojno
spremstvo na pokopalifde dne 29. pretede-
nega meseca. Bodi mu blag spomin in veéni
mir in pokoj njegovej blagej dudi!

——o—

Mlademu prijatelju.
(V spominsko knjigo.)
%B%léii sree, bistri gldvo,

Za uzore gori,
Résno delaj in sladdk bo
Pékoj po mnapéri!

A

Odgonetke ugank v 1. ,,Vrtéevem* listu.
1. Repa; 2. Kostanj; 3. Smodnik; 4. Iskra; 5. Bi-
saga; 6. Stezd; 7. Konj in jezdec; 8. Sneg; 9. Plug
in ora&; 10. Solnce; 11. Miza od lipovega lesa,
prt, skleda od prsti, v skledi juha.

T. Doksov.

— o

Regitev obeligka v 1. ,,Vrtéevem* listu.
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Prav so ga re8ili: Gg. Al Vakaj pri
sv. Ani v slov. gor. (Stir.); Mir. Treven v Idriji;
Aleksand. Li¢an in Jos. Hodnik, realeca v Goriei;
Vilko Ledenik in Vladimir Remie, dijaka v Ljub-
ljani; Janko Polee, ué. v Kamniku; Vlad. Kosér,
ué, v Idriji; Janko Maurer, ué. na Raki; Erik
Mosché, Rudolf in Viktor Andrejka, BoZidar in.
Francd Ferjantis, Artur Ceh, Maks in Gabrijel
Jelovsek, Alfons Serjun, Ivan Potoénik, Rudolf
Schwegel, Josip Vodopivec, Josip Simel, Zeno
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Schwegel, Bogumil, Milan, Svetozar in Jaroslav
Kosér, Ernest in Ivan Petri¢ in Rudolf Tomsié,
uéenci v Ljubljani. — Gospodiéna Ivana I.eben
v Horjulu; Terezina Sajovie, Anica Erzir, Marija
Kopitar, Franica Bergant, Marija (ibasek, Ivanka
Jerman, Manica Govekar in Cilka Cepin, gojenke
v uénem zavédu v Repnjah; Mina Rant na Do-
brovi; Micika KoZelj pri sv. Gothardu; Ema in
Micika Gantar na Studenen; Pavlina Tomsié, Ana
Petrié, Avgusta Nolli in Marija Serjun, utenke v
Ljubljani.

—no—
Nove knjige in listi.

# Popotnikov® koledar za sloyen-
ske ucitelje. 1890. IV, leto. Uredil in za-
loZil Mihael J. Nerat, naduditelj in
urednik ,Popotnikov‘ v Mariboru, tis-
kala tiskarna sv. Cirila. Cena li¢no v
platno vezanemu 1 gld. 25 kr. — ,Popot-
nikov* koledar je slov. uéiteljem vie znan, ker jih
vze Getrto leto seznanja s Solstvom po vseh po-
krajinah nafe slovenske zemlje. A Cetrti letnik,
ki ga imamo pred seboj, nadkriljuje vse poprejsne,
ker je mnogo popdlnej$i od poprejsnih in sestav-
Jjen z velikim trudom in poZrtovalnostjo marlji-
vega ,.Popotnikovega“ urednika. V Sematizmu so
pri okrajnih Solskih svétih navedeni vsi udje teh
oblastev, pri vsakej Soli pa predsednik krajnega

solskega svéta in krajni Solski nadzornik; vrhu
tega je e povsod navedeno ftevilo za ¥olo godnih
in Solo obiskajoéih otrok. Pri take izbornej uredbi
mora ta ,Koledar® vsak Solnik z najve¢jim vese-
ljem pozdraviti in po vsej svojej mo¢i podpirati
jako tezayno delo urednikovo. Mi si paé ne more-
mo misliti slovenskega uéitelja, ki bi bil brez ,Po-
potnikovega® koledarja. Kdor ga nima, kaZe, kako
malo se briga za svoje toviriSe pri Solstvu in kako
malo mu je mar folstvo po nagih slovenskih krajih.
Zatorej podvizaj se vsakdo, kdor je prijatelj na-
Sega domadega Solstva, da si kupi ,Koledar,* ki
je vreden vse podpore in priznanja urednikovega
truda. Ako nam ,Popotnikovega koledarja® ured-
nik opefa vsled materijalne podpore, potlej ne bo-
demo imeli slovenski uéitelji kmalu tako izborno
uredovanega ,Sematizma.“ — A ne samo udi-
teljem, nego tudi Solskim oblastvom, po-
sebno okrajnim in krajnim folskim sve-
tom priporocamo prav Zvo ,Popotnikov koledar“
za 1890, leto.

# Malé Noviny pro déti. Redaktor:
Fr. Vladimir Kreh; tisk V. Neubertana
Smichovem. — Tako se zove najnovejsi Geski
CGasopisek za otroke 1. in 2. razreda. Urejen je ta
liéni in s podobicami hogato okraSen Gasopisek
také, da ga vie otroci prvega razreda lehko ¢i-
tajo, kakor hitro poznajo érke in so toliko zmoZni,
da morejo Citati po zlogih. — Izhaja po jedenkrat
na mesee v malej 8° in stoji za vse leto 50 kr.

Resitev briljanta v 1. ,,Vrtéevem listu.”
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Prav so ga refili: Leo Grasseli in Vilko Ledenik, dijaka v Ljubljani; Rudolf in Viktor

Andrejka, uéenca v Ljubljani.

—— B

s Vrtee* izhaja 1. dné vsacega meseca, in stoji za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr.
Upravnidtvo ,Vrtéevo“, mestni trg, Stev. 28 v Ljubljani (Laibach).

Napis:

Izdajatelj, zalo/nik in urednik Ivan Toms§ié. — Natisnila Klein in Kova¢ v Ljubljani.
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